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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Ociosywali (je) za§ budowniczowie Salomona
dostowny | dostowny i budowniczowie Chirama, i Gebalczycy,* i tak
przygotowywali drewno oraz kamienie na budowe
domu.**2)
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Obrabiali je budowniczowie Salomona i Chirama.
literacki literacki Dopasowywali je i w ten sposdb przygotowywali drewno
oraz kamienie na budowe $wiatyni.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Ciosali je wigc budowniczowie Salomona i Hirama oraz
literacki Biblia Gdanska Gibilici. I tak przygotowali drewno i kamienie na budowe
domu.
BG Przektad Biblia Gdanska Ciosali tedy rzemie$lnicy Salomonowi, 1 rzemie$lnicy
literacki Hiramowi, i Gimblimczycy. A tak gotowali drzewo
i kamienie na budowanie domu.
BJW Przektad Biblia Jakuba ktore ciosali murarze Salomonowi i murarze Hiram,
literacki Wujka a Gibliowie nagotowali drzewa i kamienie na budowanie
domu.
BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia | Murarze wigc Salomona i murarze Hirama wraz
literacki z Giblitami ciosali i przygotowywali drewno i kamienie na
budowe $wiatyni.
BW Przektad Biblia Obrabiali je budowniczowie Salomona i budowniczowie
literacki Warszawska Chirama oraz rzemie$lnicy z Gebal, przygotowujgc drzewo
1 kamienie na budowe §wiatyni.
EKU'18 | Przektad Biblia Teraz zas JAHWE, moj Bog, zewszad obdarzyl mnie
literacki Ekumeniczna pokojem. Nie ma nieprzyjaciela ani zagrozenia.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Teraz jednak JAHWE, méj Bog, obdarzyt mnie
literacki powszechnym pokojem. Nie ma zadnego przeciwnika, nie
spodziewamy sie tez zadnego ataku.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Obecnie Jahwe, moj Bog, zestal mi zewszad pokoj; nie ma
literacki nieprzyjaciela i nie ma przeciwnoSci.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswui I Tenep 'ocoas bor miit 1aB MeH1 CTOYMHOK JIOBKPYTH.
literacki nepexinan YbT Hemae 3MoBHHKA 1| HEMa€ TIOraHOi 3MOBH.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Teraz uzyczyt mi WIEKUISTY, mdj Bog, pokoju ze
dynamiczny | Gdafiska wszystkich stron; tak, ze nie mam przeciwnikow, ani
ztowrogiego spotkania.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Totez budowniczowie Salomona i budowniczowie
dynamiczny | Swiata Chirama, i Gebalici ciosali oraz przygotowywali belki
1 kamienie na budowe domu.

D Gebalczycy : robotnicy z Byblos, lezacego nad M. Srédziemnym na pn od Tyru. Byé moze jednak em. na: i dopasowywali je
L. i wyrownywali je, 019257 .
2 G dod.: przez trzy lata, kol fitoipacav Tovg AiBovg kol ta VA Tpia £Tn.
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